29.12.2000

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

L 333[3

VERORDENING (EG) Nr. 2864/2000 VAN DE COMMISSIE
van 27 december 2000

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2809/2000 houdende toepassingsbepalingen wat de

producten van de graansector betreft, van de Verordeningen (EG) nr. 2290/2000, (EG) nr. 2433/

2000, (EG) nr. 2434/2000 en (EG) nr. 2435/2000 waarbij bepaalde concessies in de vorm van

communautaire tariefcontingenten voor bepaalde landbouwproducten van oorsprong uit respectie-

velijk Bulgarije, de Tsjechische Republiek, de Slowaakse Republiek en Roemenié zijn vastgesteld, en
houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1218/96

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2851/2000 van de Raad van 22
december 2000 tot vaststelling van bepaalde concessies in de
vorm van communautaire tariefcontingenten voor bepaalde
landbouwproducten en tot aanpassing, via een autonome over-
gangsmaatregel, van bepaalde landbouwconcessies die zijn
opgenomen in de Europaovereenkomst met de Republiek
Polen (1), en met name op artikel 1, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig het bepaalde in Verordening (EG) nr.
2851/2000 heeft de Europese Gemeenschap zich ertoe
verbonden om vanaf 1 juli 2000 voor elk verkoopsei-
zoen een tariefcontingent voor invoer tegen nulrecht van
400 000 ton zachte tarwe (volgnummer 09.4831 ) van
oorsprong uit de Republiek Polen vast te stellen. Voor
het verkoopseizoen 2000/2001 wordt dit contingent
beperkt tot 200 000 ton, welke hoeveelheid tussen 1
januari en 30 juni 2001 moet worden ingevoerd.

(2)  Met het oog op een geordende, niet-speculatieve invoer
van de onder dit tariefcontingent vallende graanpro-
ducten moet worden bepaald dat voor de bedoelde
invoertransacties een invoercertificaat moet worden
overgelegd. Deze certificaten worden op verzoek van de
belanghebbenden, binnen de vastgestelde hoeveelheden,
afgegeven na afloop van een bedenktijd en, in voorko-
mend geval, na vaststelling van een op de aangevraagde
hoeveelheden toe te passen verminderingscoéfficiént.

(3)  Met het oog op een goed beheer van dit contingent
moet worden bepaald welke termijnen gelden voor de
indiening van de certificaataanvragen en, in afwijking
van de artikelen 8 en 19 van Verordening (EG) nr.
1291/2000 van de Commissie van 9 juni 2000
houdende gemeenschappelijke uitvoeringsbepalingen
inzake het stelsel van invoer-, uitvoer- en voorfixatiecer-
tificaten voor landbouwproducten (?), welke elementen
deze aanvragen en certificaten moeten bevatten.

(4)  Het is dienstig om, met het oog op de leveringsvoor-
waarden, te bepalen dat de geldigheidsduur van de
invoercertificaten ingaat op de dag van afgifte en
verstrijkt aan het einde van de maand volgende op de
maand van afgifte.

(5)  Voor een doeltreffend beheer van dit contingent is het
noodzakelijk dat enerzijds de invoercertificaten niet
overdraagbaar zijn en anderzijds de zekerheid voor de
invoercertificaten, in afwijking van het bepaalde in
artikel 10 van Verordening (EG) nr. 1162/95 van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
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nr. 2110/2000 (*, wordt vastgesteld op een relatief
hoog niveau.

(6)  Om dezelfde redenen is het belangrijk te zorgen voor
een snelle onderlinge communicatie tussen de
Commissie en de lidstaten met betrekking tot de aange-
vraagde en de ingevoerde hoeveelheden.

(7)  Verordening (EG) nr. 2809/2000 van de Commissie (°),
waarbij toepassingsbepalingen worden vastgesteld voor
de invoer in het kader van de tariefcontingenten voor
producten van oorsprong uit de Tsjechische Republiek,
de Slowaakse Republiek en Roemenié, voorziet in derge-
lijke bepalingen. Die verordening dient dus te worden
aangepast zodat zij ook geldt voor het voor de Repu-
bliek Polen geopende contingent.

(8)  Verordening (EG) nr. 1218/96 van de Commissie (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2511/
2000 (’), bevat de uitvoeringsbepalingen voor de invoer
van bepaalde granen uit de Republiek Polen in het kader
van de bij Verordening (EG) nr. 3066/95 van de Raad (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2435/98 (%),
geopende contingenten. Deze bepalingen zijn niet langer
nodig. Verordening (EG) nr. 1218/96 dient derhalve te
worden ingetrokken.

(99  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 2809/2000 wordt als volgt gewijzigd:

1. De titel wordt vervangen door:

,Verordening (EG) nr. 2809/2000 van de Commissie van 20
december 2000 houdende toepassingsbepalingen, wat de
producten van de graansector betreft, van de Verordeningen
(EG) nr. 2290/2000, (EG) nr. 2433/2000, (EG) nr. 2434
2000, (EG) nr. 2435/2000 en (EG) nr. 2851/2000 waarbij
bepaalde concessies in de vorm van communautaire tarief-
contingenten voor bepaalde landbouwproducten van
oorsprong uit respectievelijk Bulgarije, de Tsjechische Repu-
bliek, de Slowaakse Republiek, Roemenié en Polen zijn vast-
gesteld, en houdende intrekking van Verordening (EG) nr.
1218/96".
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2. Artikel 2 wordt vervangen door:
JArtikel 2

Bij invoer van de in bijlage I bij deze verordening vermelde producten van oorsprong uit de Tsjechische
Republiek, de Slowaakse Republiek, Roemenié of Polen waarvoor een volledige of gedeeltelijke vrijstel-
ling van het invoerrecht geldt binnen de grenzen van de in bijlage I vermelde hoeveelheden en
verminderingspercentages of -bedragen, moet een overeenkomstig het bepaalde in de onderhavige
verordening afgegeven invoercertificaat worden overgelegd.”.

3. Artikel 10 wordt vervangen door:
JArtikel 10
Verordening (EG) nr. 1218/96 wordt ingetrokken.”.

4. Bijlage I wordt vervangen door de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 27 december 2000.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
LBILAGE 1
(MBN: meest begunstigde natie)
Jaarlijkse .
Volgnummer hoeveelheid van liaar.lukse ¢
Land van oorsprong GN-code van het Omschrijving Invoerrecht 1.7.2000 tot en | V" 10;gl;govlana
contingent met 30.6.2001 o
(ton) (ton)
Tsjechische Repu- ex 1003 00 90 09.4617 | Gerst, voor de productie van mout 20 % van 34250 0
bliek MBN
1101 00 09.4618 | Tarwemeel 20 % van 16 875 0
MBN
1107 10 99 09.4619 | Niet gebrande mout, niet van tarwe Vrijstelling 45 250 0
Slowaakse Repu- ex 1003 00 90 09.4617 | Gerst, voor de productie van mout 20 % van 17 000 0
bliek MBN
1101 00 09.4618 | Tarwemeel 20 % van 16 875 0
MBN
1107 10 99 09.4619 | Niet gebrande mout, niet van tarwe Vrijstelling 18125 0
Roemenié¢ 1001 90 91 09.4759 | Zachte tarwe Vrijstelling 25000 2500
1001 90 99
Polen 1001 90 09.4831 Zachte tarwe Vrijstelling | 200 000 (') (3 40 000

(") De basishoeveelheid voor de jaarlijkse verhoging bedraagt 400 000 ton.
(*) De hoeveelheid van 200 000 ton is van toepassing vanaf 1 januari tot en met 30 juni 2001.




